
FOUROX
VISKEUZE OVEN- EN GRILLREINIGER
NETTOYANT  VISQUEUX  POUR FOURS ET GRILS 
FOUROX is een kleverig alkalisch product voor het verwijde-
ren van sterk aangekoekte en verkoolde verontreinigingen 
van plantaardige en dierlijke vetten, eiwitten en rookaanslag. 
Door zijn buitengewone indringende reinigingsfactor is het ui-
termate geschikt voor bakovens, grills, fornuizen, rookkasten, 
potten en pannen, bak- en hamvormen, frituren, transport- en 
productiemateriaal, e.a. 
FOUROX heeft een groot kleefvermogen, zodat men het kan 
aanbrengen op verticale wanden = verlenging van de pene-
trerende werking. Voor gebruik volgens de dompelmethode 
gelieve daarvoor FOUROX-S toe te passen.

GEBRUIKSAANWIJZING
Het te reinigen voorwerp hoeft niet verwarmd te worden. Door ver-
warming kan men de penetrerende werking bespoedigen en de in-
werktijd verkorten. Met een kwast of sprayfles het onverdunde pro-
duct aanbrengen. Gedurende 1/2 tot 3 uur laten inwerken, zo nodig 
borstelen en goed afspoelen met proper water. De aard en mate 
van verontreiniging bepalen de duur van de inwerktijd. Bij sterk 
verkoolde resten kan een inwerktijd van minimum 3 uur nodig zijn.

Opgelet ! FOUROX mag niet gebruikt worden op aluminium, ko-
per, messing, gegalvaniseerde of gelakte oppervlakten (neem altijd 
eerst een proef op een onopvallende plaats).

FOUROX est un produit alcalin gluant destiné à faire disparaî-
tre les traces très incrustées et carbonisées de graisses ani-
males ou végétales, de blanc d’oeuf ou de fumée. En raison 
de son facteur nettoyant et pénétrant exceptionnel. FOUROX 
convient particuliérement aux fours de cuisson, aux grils, cui-
sinières, boîtes à fumée, pots et casseroles, moules à gâteau 
et à jambon, friteries, matériaux de transport et de production, 
etc. FOUROX adhère bien, de sorte que l’on puisse l’appliquer 
sur des parois verticales = prolonge l’effet de pénétration du 
traitement. En cas d’utilisation selon la méthode d’immersion, 
utiliser au préalable FOUROX-S.

MODE D’EMPLOI 
Il ne faut pas chauffer l’objet à nettoyer. En le chauffant, le traitement 
de pénétration est accéléré et le temps d’application écourté. Appli-
quer le produit non dilué à l’aide d’une brosse ou d’un vaporisateur. 
Laisser agir de 1/2 h à 3 heures, brosser si nécessaire et bien rincer 
à l’eau propre. Le type et l’importance de la saleté déterminent le 
temps d’application. En cas de résidus fortement carbonisés, un 
temps d’application de 3 heures au minimum s’avère nécessaire.

Attention! FOUROX ne peut être utilisé sur l’aluminium, le cuivre, le 
laiton, les surfaces galvanisées ou laquées (toujours procéder à un 
essai sur un endroit qui passe inaperçu).

NL GEVAAR Kan bijtend zijn voor metalen. Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. Beschermende handschoenen, beschermende kleding, 
oogbescherming, gelaatsbescherming dragen. NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken opwekken. BIJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): 
verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met water afspoelen/afdouchen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water ge-
durende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. 
Inhoud/verpakking afvoeren volgens de plaatselijke / regionale / nationale / internationale voorschriften.Bevat: Benzeensulfonzuur decyl(sulfenoxy) 
dinatriumzout Natriumhydroxide Ethyleendiaminetetraazijnzuur, 4Na.  FR DANGER Peut être corrosif pour les métaux. Provoque de graves brûlures 
de la peau et de graves lésions des yeux. Porter des gants de protection, des vêtements de protection, un équipement de protection des yeux/du 
visage. EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous 
les vêtements contaminés. Rincer la peau à l’eau ou se doucher. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs 
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Appeler immédiatement 
un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Éliminer le contenu/récipient conformément à la réglementation locale / régionale / nationale / internationa-
le. Contient: décyl(sulfonatophénoxy)benzènesulfonate de disodium Hydroxyde de sodium éthylenediaminetétraacétate de tétrasodium.DE GEFAHR 
Kann gegenüber Metallen korrosiv sein. Verursacht schwere Verätzungen der Haut und schwere Augenschäden. Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, 
Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspülen. KEIN Erbrechen herbeiführen. BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT (oder dem 
Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten 
lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. Sofort GIFTINFORMATIONSZEN-
TRUM oder Arzt anrufen. Inhalt/Behälter gemäß lokalen / regionalen / nationalen / internationalen Vorschriften der Entsorgung zuführen. Enthält: 
Dinatriumdecyl(sulfonatophenoxy)benzolsulfonat Ätznatron Tetranatriumethylendiamintetraacetat.
antigifcentrum / centre antipoison: +32 (0)70/245.245
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